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93901 Made in China

Spiel- und 
Buddelturm
D Spiel- und Buddelturm
• mit zwei Zugängen
• extra hoher Rand vor dem Ausgang  
 verhindert Austreten der Streu
• Kunsts toffscheibe zum   
 Beobachten des Nagers
• Rindenholz  
 (Bitte entfernen Sie die
 Schutzfolie.)

E Play and Burrow Tower
• with two entrances
• rim prevents the sawdust from  
 being thrown out
• acrylic glass pane for observing 
 the animals
• bark wood 
 (Please remove the protective foil.)

F Tour de jeu et à creuser
• avec deux entrées
• le haut bord empêche les   
 projections extérieures
• vitre acrylique pour observer les  
 animaux
• en bois naturel 
 (Veuillez retirer la feuille de   
 protection.)

I Torre per scavare
• con 2 entrate
• il bordo impedisce alla segatura 
 di fuoriuscire
• parete in vetro acrilico per vedere  
 gli animaletti
• in corteccia d'albero 
 (Si prega di rimuovere la pellicola  
 protettiva.)

N Speel- en Graaftoren
• met twee ingangen
• extra hoge rand voor de uitgang  
 houdt strooisel binnenboord
• kunststof ruit om het knaagdier te  
 kunnen observeren
• schorshout 
 (Verwijdert u alstublieft de   
 beschermfolie.)

S Grävtorn
• med två ingångar
• hög kant, förhindrar spånet från 
 att kastas ut
• akrylglas gör det möjligt att   
 observera djuren
• barkträ 
 (Vänligen avlägsna skyddsfilmen.)

d Lege- og gravetårn
• med to ind-/udgange
• kant forhindrer at strøelsen 
 falder ud
• akryl glasrude til observering af  
 dyret
• træ med bark 
 (Fjern venligt beskyttelsesfolien.)

e Torre de Juego 
y Madriguera
• con dos entradas
• el borde evita que la viruta salga  
 fuera
• panel de cristal de acrílico para  
 observar a las mascotas
• corteza de madera 
 (Por favor, quita la lámina   
 protectora.)

P Torre para Escavar
• com 2 entradas
• rebordo impede que as aparas 
 se espalhem
• vidro em acrilico para observar 
 os animais
• madeira natural 
 (Por favor remover a película 
 de proteção.)

p Wieża do zabawy 
i kopania
• z dwoma wejściami
• obrzeże zapobiega wyrzucaniu   
 trocin
• szyba ze szkła akrylowego pozwala  
 na obserwację zwierzęcia
• z kory 
 (Usuń folię ochronną.)

C Hrací doupě/věž
• se 2 vchody
• ráfek zabraňuje vyhození pilin
• akrylové sklo pro pozorování zvířat
• kůrové dřevo  
 (Odstraňte prosím ochrannou fólii.)

R Башенка для игр 
и копания
• с двумя входами
• бортик предотвращает 
 рассыпание опилок
• стенка из акрилового стекла   
 позволяет наблюдать за   
 животными
• древесная кора  
 (Пожалуйста, снимите защитную  
 плёнку.)

Bitte untersuchen Sie den Artikel regelmäßig auf Verbissspuren und tauschen Sie ihn bei Bedarf aus. / Please check the item regularly for gnawing traces and replace it if necessary. / Pensez à 
vérifier régulièrement l'état d'un article à ronger et remplacez-le si nécessaire / Verificare regolarmente che l’accessorio non presenti tracce di morsi e se necessario sostituirlo. / Controleer 
het product regelmatig op knaagsporen en vervang het indien nodig. / Kontrollera regelbundet föremålet för gnagande och byt ut det vid behov. / Husk at tjekke varen regelmæssigt for 
gnavespor og udskift om nødvendigt. / Por favor, compruebe el artículo para roer regularmente y reemplácelo cuando sea necesario. / Por favor verificar o artigo regularmente quanto a 
sinais de mordeduras e substituir se necessário. / Prosimy sprawdzić  towar w celu ustalenia zgodności z opisem  lub ewentualnej wymiany go na nowy. / Pravidelně kontrolujte dřevěné 
produkty, které jsou často okusované a v případě potřeby je vyměňte. / В целях обеспечения безопасности вашего питомца регулярно проверяйте целостность древесины изделия и 
замените его в случае необходимости.

ohne Dekoration / Without decoration / Sans décoration / Senza decorazioni / Zonder decoratie / Utan dekoration / 
Uden tilbehør / Sin decoración / Sem adereços / Bez dekoracji / Bez dekorace / Без отделки  


